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Classification

OZET

“Birbirine zit olmayan iki veya daha fazla ibareyi ciimlede
kullandiktan ~ sonra, swasma  riayet ederek  bunlarin
mukabillerini  (zitlarini) — getirmek”  seklinde tanimlanan
mukdabele iizerinde durulmayan, konu ile ilgili kaynaklarda bir
paragraf ve birkag ornekle gecistirilen soz sanatlarmdandir.
Miistakil bir bedi sanat olmasina ragmen ilgili kitaplarda
miistakil bir baglik altinda ele alinmaz.

Bu calismada, mukdbelenin tanimi, tasnifi, tezit ile ilgili
durumu, onerilen karsilikla ilgili tartismalar ele alinacak ve
konu ile birtakim onerilerde bulunulacaktir. Mukdbelenin
mahiyetinin daha agik anlasilmast igin Tiirk edebiyatinin
onemli sairlerinin siirlerinden Ornekler vererek konu her
yoniiyle ortaya konulmaya ¢alisilacaktir.
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Sozii Guzellestiren
Sanatlardan Mukabele
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Comparation (Mugabala) as Art Embellishing the
Speech A Few Notes on Its Definition and

ABSTRACT

Comparation (Muqgabala) is defined as after using two
or more phrases without opposite to each other in the
sentences, it is to bring their response (their opposite.
Comparation (Muqabala) is one of the rhetorical arts that
is not emphasized. It is one of the rhetoric arts that is
glossed over with a paragraph and a few examples in the
relevant sources. Although it is an independent rhetorical
art, it is not discussed under headline in dictionaries and
the related books.

In this study, after the definition of the muqabala is
given, its classification, the situation related to the tezit,
discussions about the names proposed to him will be
discussed and suggestions will be made on the subject.

For a better understanding more clearly of what the
comparation is, examples from the important poets of
Turkish literature will be given and the subject will be tried
to be revealed from all aspects.
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Giris

Klasik belagat kitaplarinda tanim ve mahiyeti hakkinda mubhtelif
gortislerin oldugu sanatlardan biri de mukabeledir. Bu durum, Tiirkce
yazilan belagat kitaplarinda da devam etmis, hatta kimilerinde
mukabelenin ad1 bile zikredilmemistir.

Mukabele, bedi’ ilminde daha Once bilinmesine ve tanimlanmasina
ragmen Sekkaki’den (6. 1229). itibaren mana sanatlar1 arasinda yerini
almis, bediiyye nazimlar1 da mukabele ile ilgili giizel 6rnekler ortaya
koymuslardir (Durmus 2006: 101).

Bahseden kaynaklarin mukabele boliimlerine goz atildiginda, tanim,
mahiyet ve tezat ile iliskisi {izerine yogunlasan tartismalar oldugu
goriiltir. Tirkce belagat kitaplarinda da zaman ig¢inde tamiminda ve
mahiyetinde farkliliklar goriilmekte ve farklar, verilen Ornekler
tizerinden takip edilebilmektedir.

Tanimi

Sozliikkte “ytliz yiize gelmek; iki seyi birbiriyle karsilagtirmak”
manalarina gelen mukabele («:z:) bedi’ ilminde anlami giizellestiren s6z
sanatlarmdan olup tekabiil (&) adiyla da anilir (Durmus 2006: 101). Bir
edebi terim olarak ise klasik belagat kitaplarinda “Birbirine zit olmayan ki
veya daha fazla ibareyi ciimlede kullandiktan sonra, sirasina riayet ederek
bunlarim mukabillerini (zitlarini) getirmektir.” seklinde tanimlanmaktadir
(Sekkaki 1987, 660; Kazvini 2003: 259; Teftazani 1317: 192).

Tanima bakildiginda, birbirine mukabil gelen en az ikiser kelimeden
olusan iki grup ibare oldugu, gruplar icindeki kelimeler arasinda zithik
aranmazken birbirinin mukabili olan kelimelerden en azindan birinde
zithk arandig1 anlasilmaktadir.

Burada {iizerinde tartisilan konu mukabil kelimesine yiiklenen
anlamdan kaynaklanmaktadir. Kimileri mukabili karsit, zit olarak
diistintirken basta Sekkaki olmak tizere kimi beldgat alimleri de ‘karsilik’
olarak degerlendirip tenasiip olusturan kelimelerin siralanmasimi da
mukabele olarak kabul eder. Zitlik disindaki bu miinasebet ise daha ¢ok
baba-ogul, komutan-asker, hoca-talebe gibi aralarinda nispet bulunan
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kelimeleri kapsar. “Biz onlart dogrulugu siar edinmis babalarimizdan
devraldik. Oldiigiimiizde onlart ¢ocuklarimiza devredecegiz.” Orneginde
oldugu gibi baba-ogul, devr almak-devr etmek kelimeleri arasinda
mukabele olmaktadir (Albayrak 2010: 17-18).

Tanimdan da anlasilacagy tizere mukabele iki boliimden olusur.
Mukaddemat denilen ilk onciil, sendviyat denilen de ikinci onctildiir.
Mukabele, bu iki Onciiliin birbirlerine karsilik gelecek sekilde siralanan
kelimelerin zithgimndan veya tenasiibiinden olusur. Kaynaklarda,
onciillerdeki kelimeler arasinda zitlik veya tenasiip olmasma dair
herhangi bir tartisma veya anlasmazhk goriilmez. Tartisma iki Onciil
arasindaki karsitlik ve tenastipte ¢ikmaktadir. Mukabeleyi olusturan ve
en az iki kelimeden olusan iki 6nciilde dort kelime bulunur ve bu dort
kelimenin en azindan ikisi arasinda zitlik olmasi gerekir. Iki onciilii
olusturan kelimeler arasinda tezat olmadig: takdirde ortaya ¢ikan ibare
leffiinesr olmaktadir. Mukabil kelimeler arasindaki tezat ve tenasiip olma
durumu mukabelenin tasnif sartin1 belirlemektedir.

Karsitlar arasindaki uyum mukabelenin en dikkat ¢ekici 6zelligidir.
Eger bu karsitlik ilgisi olmasa soziin degeri azalir. Belagat alimi olan
Kudame (6. 948). onciiller arasinda birbirine tekabiil eden kelimelerin
hepsi arasinda tezat olmayan mukabeleyi nakis bulur ve mukéabelede
birbirine karsilik gelen kelimeler arasinda zitlik olmamasini mukabelenin
fesadi olarak degerlendirir. Ornek olarak “Sen diinyanin siisii ve
ordularin yardimcisisin” ciimlesini verir ve bunun eksik oldugunu soyler
(Albayrak 2010: 22-23). Diger belagat kitaplarinda bu ve buna benzer
ornekler bulunmamasi, bize, bu seklin mukabele olarak kabul
edilmedigini gostermektedir.

Kudame, mukabeleyi kelimeler arasmndaki iliskiyi zithk olup
olmamasina gore ikiye ayirir. Zit olmayan kelimeler arasmndaki uyumu
da muvafik mukabele olarak kabul eder (Albayrak 2010: 31). Ancak
Kuddme'nin muvafik mukabeleye verdigi 6rnekler leffiinesr olmaktadir.
Bir ibare, tasidig1 ayn1 6zelliklerden dolayi iki farkhi sanat olamayacag:
icin muvafik mukébeleye verilen Ornekleri, leffiinesr olarak
degerlendirmek daha dogru olacaktr.

Mukabelenin en bedii, birbirine karsilik gelen kelimeler arasindaki
tezadin tam olanidir. Bu tiir mukabeleler arasinda ise daha tistin ve
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degerli olani, tezddin kelimelerin lafzindan degil, anlamlarindan
cikarilanlaridir. Ik bakista fark edilmeyen ancak biraz diisiindiikten
sonra gortilen bu tezat okurda ayr1 bir zevk uyandirir.

Ornegine pek sik rastlamadigimiz énciillerdeki kelimeler arasinda da
tezat olan mukabele de estetik agidan degerlidir.

Gittikge geliyorum, geldikge gidiyorum (Ozdemir Asaf)

Yukaridaki 6rnekte iki ¢nciil vardir. Ik énciil “gittikge geliyorum”,
ikincisi “geldikge gidiyorum”. Onciillerin hem kendi icinde hem de
aralarinda tezat olmasi etkiyi daha da artirmakta, dolayisiyla siiri
glizellestirmektedir.

Bir bagka Ornegini tespit edemedigimiz su gazelde sair, her beyitte
mukabele ederek siire ayr1 bir giizellik katmaktadir (Alvan 2005: 143-144).
Gelmedi dost gitmedi diismen
Handemiz girye soziimiiz siven

Azicik akli aldy verdi ciinun
Mihnet-i dost rahdt-1 diismen

Gam-1 hecr ii nesdt-1 vashin ile
Sebimiz tire rilzumuz risen

Riiz-1 vasl u seb-i firdkinda
Tiz gelir gam ferah gider erken

Diigmanin nehyi dostun Emri
Maraz u sihhat ii kabih ii hasen (Emr1)

Mukabele i¢in Onerilen isimler

Yekta Sara¢’in (2004) edebi sanatlara karsilik bulma ¢abalar1 sonucu
kavramlarin ne tiir anlam kaybma ugradigimi agiklarken elestirdigi
konulardan baglicasi, ihtiya¢ olmadig1 halde bir karsilik oOnerilmesi
oldugunu soyler ve bunun mahzurlar1 tizerinde durur. Ancak zaman
icinde sanatcilarin edebi sanatlar1 kullanmalarindaki farklilhik ve kimi
edebi sanatlarin isimlerinin uzun olmasi ve giintimiizde bir karsiliginin



Mukabele Tanim ve Tasnifi Uzerine Birka¢ Not e 291

olmamasi yeni isimlendirmelere de yol agmaktadir. Burada goz 6niinde
bulundurulmas: gereken husus, Yekta Sara¢’in hakli bir sekilde ifade
ettigi gibi hicbir ihtiya¢ olmadig1 halde sadece karsilik bulmak ve
sadelestirmek icin yeni terimler tiretmeye calismaktir.

Edebi sanatlar {izerine bir kitabi olan Menderes Coskun,
calismasinda elinden geldigince edebi sanatlara karsilik bulma gayreti
giider. Onerilen her kelime gibi bu yeni isimlendirmelerin bir kism1 tutar
iken bir kism1 tutmayacaktir. Mukébele de Coskun’un karsilik 6nerdigi
sanatlardandir.

Ihtiyag olup olmamasi bir yana, Cogkun'un énerdigi “sirali tezat”
kanaatimizce mukabeleyi tam olarak karsilamamaktadir. Mukabelenin
tezattan farki, yukarida da ayrintili bir sekilde izah edildigi gibi, sirali
olmasi degildir, karsilikli olmasidir. Dolayisiyla mukabeleye illa bir
karsilik bulunacaksa ki gerek olmadig1 kanaatindeyiz, bu isim “sirali
tezat” degil “karsilikl tezat” olmalidur.

Saymn Coskun’un oOnerdigi sirali tezat ibaresi, Sinan Pasanin su
sOzlerinde yer alan tezatlar1 cagristirmaktadair:

Ey miidbirleri mukbil eden! Ey bi-zebdnlara zebin veren! Ey gozsiizleri
bind eden! Ey dilsizleri gilyd eden! Ey tire-dilleri riisen eden! V’ey
yanik goniilleri giilsen eden! Ey pesseleri ankd eden! Ey bendeleri
mevld eden (Sinan Pasa)

Sekiz ibarede sekiz tezat olmaktadir. Tezéatlar, tensiku’s-sifata benzer
sekilde pes pese siralanmaktadir. Su dizeler sirali tezdda verilebilecek bir
baska Ornektir:

Sen cigercinin kedisi, ben sokak kedisi

Senin yiyecegin kalayl kapta

Benimki aslanin agzinda

Sen ask riiyast goriirsiin, ben kemik (Orhan Veli)

Tensiku's-sifat 6rneginden yola ¢ikarak bu durumu, diizenli tezat,
siral1 tezat, yinelenen tezat isimlerinden biri ile ifade edebiliriz.

Mukabele i¢in 6nerilen bir diger isim karsitlamdir (Soysal 2005: 166).
Onerenin neden bu ismi 6énerdigine dair aciklama yapmamasi neden
tercih edildigini anlamamiz: giiclestirmektedir. Giincel sozliiklerde yer
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almayan ve Oneren tarafindan iiretilen kelimenin mukéabeleyi tam olarak
karsiladigini soylemek giictiir. Kanaatimizce dogrusu, Yekta Sara¢'in ileri
sirdiigli gerekceler gz Oniinde bulundurularak, giinliik dilde de
kullandigimiz mukabeleyi kullanmaya devam etmektir.

Tasnifi

Mukéabele, onctiillerdeki kelimelerin zitliklarina, siralanmasina ve
say1sina gore ti¢ farklh sekilde tasnif edilebilir.

a. Karsit olup olmama durumuna gore

Her ne kadar verilen drnekler farkli olsa da biz, Kudame nin tanimini
kullanarak mukabeleyi, onciiller arasindaki zithk durumunu dikkate
alarak su sekilde tasnif edecegiz:

1. Tam/Muviafik mukabele: Onciillerdeki kelimelerin tamaminin
birbirine zit olmasidir.
Ne varliga sevinirim, ne yokluga yerinirim
Askin ile avunurum bana seni gerek seni (Yunus Emre)

Varlik-yokluk ile sevinmek-yerinmek arasindaki zitlik tamdar.

Bu zitlik hem lafzen hem manen olabilecegi gibi sadece lafzen veya
sadece manen de olabilir.

a. Hem lafzen hem manen karsithik: Az giilsiinler, ¢ok aglasinlar
(Tevbe 82). Az-¢ok, giilmek-aglamak arasinda hem lafzen hem manen
zithik vardir.

Simdi buradayd: gitti elden
Gitti ebede gelip ezelden (Abdiillhak Hamid)

Gitmek-gelmek ve ebed-ezel kelimeler arasinda lafiz ve mana
bakimindan tam karsitlik s6z konusudur.
Mazlumu bagladi, zalimi ¢ozdii
Hirsiza bekgiyi tutturdu muhtar (Abdiirrahim Karakog)

Mazlum-zalim, baglamak-¢c6zmek arasinda da benzer durum soz
konusudur.

b. Sadece manen karsitlik:

Kafirlere kars: sedid, kendi aralarinda merhametli (Fetih 29).
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Kafir-miimin, sedid-merhametli. Kendi aralarinda ibaresinden
maksat miiminler oldugu i¢in buradaki zitlik anlamdan anlasiimaktadar.
Sedid-merhametli arasinda buna benzer bir durum vardir.

Mii'minlere karst alcak goniillii, kdfirlere karsi onurludurlar (Maide 54).

Miimin-kéfir arasinda zithk agik iken algakgontillii (ezille) -onurlu
(eizze) arasinda ilk bakista bir zitlik goriilmemektedir. Ancak tefsirine
bakildiginda zithik fark edilmektedir. Alcak goniilliigiintin karsit1 zayif
gostermeyen onurluluk halidir.

Algak goniillii: Miiminlere karst algak goniillii yani sefkatli, merhametli ve
naziktirler. Onlara kars1 kuvovete bagourmazlar; zekd, yetenek, etki, servet ve
diger giiclerini miiminlerin aleyhine bask: aract olarak kullanmazlar.

Onurlu: Kéfirlere karst vakarlidirlar, yani Islam diismanlarina kargt sert,
direngli ve tdvizsizdirler; maddi menfaatlere kapilmayacak kadar yiiksek sahsiyete
sahiptirler (Karaman vd. 2003: 2/295-297).

Cokta kederlenir, azda giilerim
Ustura agzinda diisiinceler
Deliliktir belki.. Birakin Kalsin (Abdiirrahim Karakoc)

Cok ile az arasinda manen ve lafzen zithk varken giilmenin lafzen
zithi aglamaktir. Burada ise kederlenmek gelmekte, giilmenin neselenmek
anlamini tasidigr disiiniildiigiinde kederli-sevingli anlami ortaya
c¢ikmakta ve bu durumda tezadt manada gerceklesmektedir. Bu tiir
mukabelelerde Tham-1 tezat da olur.

Benzer bir 6rnek de “Insanlarin ne hayirlhswyla arkadaglik ettim ne de fasik
olamyla” ifadesinde gegcen “hayirli”’min tezadmin “fasik” degil “serir”
oldugu ileri siiriilerek mukabelenin kusurlu oldugu soylenmesidir
(Durmus 2006: 102). Ancak fasik kimselerin yaptiklarinin fisk u fiicur ehli
olmas1 ve insanlara zarar vermesi diistiniildiigiinde, serir ile benzer
anlamlari ihtiva ettigi goriiliir ve bu 6rnegin de tam bir mukabele olarak
kabul edilmesi gerekir.

Ya gezen bir 0lii yahut gomiilen bir diriyim
Mumyadir canli da cansiz da bu kabristanda (Faruk Natiz Camlibel)

Bu beyitte mukabele gezen-gomiilen ve Oli-diri kelimeleri

arasindadir. Gezen ile gomiilen lafzen birbirinin zitti olmayip bu beyitte
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gezen ile canli olma hali kastedilmekte, dolayisiyla manen karsithk
olusmaktadir.

Dolayis: ile lafzen zitlik olmayan kelimeler arasinda da anlam
bakimindan bir karsithik s6z konusu oldugunda mukabele olmaktadir.
Mukabele aranirken sadece lafizlara bakilmamali, anlamlari da iyice
diistintilmelidir.

C. Sadece lafzen karsitlik: Asagidaki 6rnekte karsitlik bilsin-bilmez

kelimelerinin lafzinda vardir, manasinda zitlik yoktur ve “ne bilsin”

bilmez anlamina gelmektedir. Tezat, lafzen iki kelime arasindadr.
Agyar ne bilsin benim ahvilimi Avni

Raz-1 dil-i mahziimumu ahbidb da bilmez (Yenisehirli Avni)

2. Eksik/nakis mukabele: Onciiller arasinda birbirine mukabil gelen
dort kelimeden ikisinin arasinda tezat varken diger ikisinin
arasinda tenastip iliskisi olmasidur.

Cahilin ofkesi soziinde, akillinin ofkesi ise isindedir (Bolelli 1993: 135).

Bu ornekte cahil ve alim zit iki kelime iken s6z ve is arasinda zitlik
bulunmamaktadir. Dolayisiyla mukabele eksiktir.

b. Siralanmasina gore;

Mukabele onciillerdeki kelimelerin tertibi bakimindan da ikiye
ayrilir.

1. Miirettep mukabele: Onciillerdeki kelimelerin birbirini sira ile
karsilik gelmesi durumudur.

“Allah sizin igin kolaylik ister, sizin igin zorluk istemez.” (Bakara 185).

Mukabele kolaylik-zorluk, ister-istemez kelimeler arasindadir ve zit
olan kelimelerin 6nctil i¢indeki siras1 aynidur.

“Geceyi kisaltip glindiize katar, giindiizii kisaltip geceye katarsmn”
(Al-i Imran 27).
Gece de sizin igin, giindiiz de;
Giindiiz giin 15151, gece ay 15181 (Orhan Veli)

‘Cemal Siireya’nin su dizeleri bu ayetin manzum terciimesi gibidir:
Simdi saat sekizdir baslar gecemiz.
Giindiizii kisalttilar, geceyi uzattilar.



Mukabele Tanim ve Tasnifi Uzerine Birka¢ Not e 295

Hayalinden gelir gam hitira, cindneden gelmez

Sitem hep dsindlardan geliir biginelerden gelmez (Nabi)

Yukaridaki beytin ikinci misrainda asinalardan gelir-biganelerden
gelmez gruplarinda oldugu gibi zitlik grubu olusturan asina-bigane ve
gelir-gelmez arasindadir ve kelimelerin sirasi, bozulmadan saglanmistir.

2. Gayr-1 miirettep mukabele: Onciillerdeki kelimelerin siray1 takip
etmeden olusturduklar1 mukéabeledir.
Agyar vefidan dem vurur ydr cefddan
Ademde vefd olmaya vdr ola kipekde (Rtithi-i Bagdadi)

Bu beytin ikinci misraindaki mukabelenin tertibi bozulmustur ibare
ve sira takip edilmemistir. Insanda vefa yoktur/ vardir képekte seklinde
gelmekte, zithik ilk grubun ilk kelimesi (adem) ile ikinci grubun son
kelimesi (kopek) ve ilk grubun ikinci kelimesi (vefa yok) ile ikinci grubun
ilk kelimesi (vefa var) arasinda olmaktadir. Dolayisiyla gayr-1 miirettep
mukabele olmaktadir.

Alemde ki kimil ceke gam zevk ede cdhil
Yirden gige dek yuf bana ger demez isem yuf (Rtithi-i Bagdadi)

Ayni sekilde bu beytin ilk misraindaki kamil-cahil ve gam-zevk
kelimelerinin tertibi bozulmustur. Dolayisiyla beyitteki mukéabele gayr-1
miirettep mukabeledir. Tertib vezin geregi bozulmakta ancak bu bozulma
glinliik dilde anlasildig1 gibi olumsuz olarak degerlendirilmemelidir.

Su dizelerde ise tertip farkl sekilde bozulmustur.
Diinyanin bu yiiziinii ve 6biir yiiziinii
Geceyi ve giindiizii (Erdem Beyazit)

Grubu olusturan kelimeler pes pese gelmeyip once grubun ilk
kelimeleri (diinyanin bu yiizii/6biir yiizii), sonra ikinci kelimeleri
(gece/glindiiz) zikredilmistir. Mukabele ise diinyanin bu ytizii olan gece
ve obiir yiizii olan giindiiz arasinda olmaktadir. Iki dize arasinda ise
leffiinesr vardir (Diinyanin bu yiizii-gece/ obiir yiizii-gtindiiz)

c. Onciillerdeki kelime sayisina gore

Mukabelenin iki dnciilden olustugunu ve bu 6nciillerden her birinde
en az iki kelime bulundugu tanimda séylenmisti. Orneklere bakildiginda
onctillerdeki kelime sayisinun altiya kadar ¢iktig1 goriiliir. Yaygimn olani,
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iki ve {i¢ kelimeden olusan iki 6nciil ile yapilmasidir. Ancak grup sayisin
altiya kadar cikartanlar vardir. Ozellikle Tiirk siiri s6z konusu oldugunda
en sik goriilen ikili gruplar halinde yapilan mukabeledir. Uglii gruplar ise
ikili gruplara gore oldukga azdir. Tiirk siirinde dort ve daha fazla grupla
yapilan mukabeleye heniiz tesadiif edemedik.

Gittim vardi

Geldim yok

Yillar gegiyor

Bir tiirlii soramiyorum (Ozdemir Asaf)

Yukaridaki dizelerde karsitlik, gittim-geldim ve var-yok kelimeleri
arasindadir. Mukabele ikiden fazla kelime grubu arasinda da olabilir. Ug
kelime grubu ile yapilan mukabeleye 6rnek olarak su ayet verilmektedir.

Cennet, korunanlara yaklastirilir. Cehennem de kiifre sapmis olanlara agikca
gosterilir.” (Suara 90-91).

Bu ayet-i kerimede cennet-cehennem, korunan-azgin ve yaklasmak-
acikca gostermek arasinda mukabele bulunmaktadir. Yaklasmak
mijjdelemek, agikca gostermek ile de korkutmak kastedildigi igin zithk
lafizda degil, manadadr.

Giah ¢ikarim gokyiiziine seyrederim dlemi
Giah inerim yeryiiziine seyreder dlem beni (Nesimi)

Bu 6rnekte de mukabele ti¢ grup ve alt1 kelime arasmda olmaktadair.
[k kelime grubu cikmak, gokyiizii ve seyretmek, ikinci grup ise inmek,
yerylizii ve seyredilmek kelimelerinden olusmakta, birbirinin karsiti olan
cikmak-inmek, gokytizii-yerytizii, seyretmek-seyredilmek kelimeleri {ig
grup halinde siralanmaktadr.
Geldi oliimlii yalan gitti 6liimsiiz gercek
Siz hayat siiren lesler sizi kim diriltecek (Necip Fazil Kisakiirek)

Geldi-gitti, olimlii-6liimsiiz ve yalan-gercek arasindaki zitliktan
dolay1 bu beyit, ayn1 zamanda tam mukabele 6rnegidir.

Uclii mukabelede bazen {igiincii kelime eksiltilmis oldugu icin
misrada yer almayabilir:
Hayilinden gelir gam hitira, cindneden gelmez (Nabi)
Burada ilk grup hayalinden gelir gam’da {i¢ kelime var iken ikinci
grupta cinineden gelmez olarak iki kelime vardir. Ancak bu grup da iig
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kelimeden olusmaktadir. Tam ifadesi gdm cinineden gelmez seklindedir ve
gam hazfedilmistir.
Biz az yenildik ama daha ¢ok yenecekler (Yilmaz Odabast)

Sair bu misrain ilk béliimiinde biz, az ve yenilmeyi zikrettikten sonra
anlam olarak bulunan gizli bir onlar, ¢ok ve yenmek ile mukabele
etmektedir.

Bazen ise sairin tasarrufu ile dilde sapma ile iki kelimeyi tek kelime
yazmas ile ti¢ grup olabilir.
Saatlerini ¢ikarmig yedi dala gerilmesinin siiridir
Dirim kisa oliim uzundur cehennette herhal abiler (Ece Ayhan)

Dirim-0liim, kisa-uzun arasindaki karsitlik agikca belli iken cennet ve
cehennem kelimelerinin birlestirilmesiyle tiretilen cehennet kelimesini,
cennet-cechennem olarak alabiliriz. Cehennete yiiklenen anlama bagh
olarak siirde cem, tegbih, istiare, mecaz gibi sanatlarla da izah edilebilir.

Su ayette aralarinda mukabele bulunan kelime grubu sayis1 dorttiir:

Artik kim comert davranir, giinah islemekten sakinirsa; bunlarm giizel
karsiligina da inanirsa; biz ona iyilik yollarmm kolaylastiririz. Ama kim cimrilik
eder, kendisiyle yetinirse; giizel karsili§1 da yalan sayarsa; biz onu zora sokariz
(Leyl 5-10).

Bu ayetlerde comertlik-cimrilik, giinahtan sakinmak-kendisiyle
yetinmek, Kkarsiligina inanmak-inanmamak ve kolaylastirmak-zora
sokmak arasinda mukabele vardir.

Su beyitlerde mukabele bes grup kelime arasindadur:
Tiz ¢ikarirlar fevka’l-uldya
Bil Isd gibi diinya koyani

Tiz indirirler tahte’s-serdya
Sol Karun gibi diinya kovani

Burada mukéabele; cikmak-inmek, fevka-tahta, ula-sera, Isa-Karun ve
kovan-koyan kelimeleri arasindadir.

Su beyitte ise alt1 kelime arasinda mukabele vardir:

b

’%35@}&)%/%}3}55%w3&”
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Kolenin baginda seref tact var, onu siisleyen
Hiiriin ayaginda asagilik zinciri, onu al¢altan” (Durmus 2006).

Burada kole-hiir, bas-ayak, seref-zillet, tag-zincir, stislemek-
alcaltmak olarak bes tezat var iken altincis1 Tiirkge terciime edildiginde
kaybolan dizenin basindaki ala ve fi harf-i cerleri arasindadr.

Aralarinda hem sekil hem anlam bakimindan fark oldugu igin
mukabelenin tezattan ayri bir sanat olarak degerlendirilmesinin daha
dogru olacag1 kanaatindeyiz. Bu kanaate ulasmamizda, bircok edebi
sanatmn, birbirlerinden kiiciik farklarla ayrilmis olmasmin da etkisi
vardir.’

Mukabele tezadin bir tiirtii mudiir?

Mukabele, klasik belagat kitaplarinda, genellikle, aralarinda
Kazvini'nin (6. 1338) de oldugu belagat alimleri tarafindan tezat veya
tibakin altinda bir basglik olarak degerlendirilmis, sayilar1 az da olsa
Askeri (0. 1009°dan sonra) gibi kimi belagat alimleri tarafindan da
miistakil bir sanat olarak kabul edilip ayr1 bir bashk altinda
degerlendirilmistir. Aym1  olmadigmi  diisiinen alimler, oOyle
diistinmelerinin nedeni olarak bir ibarede tezadin olmasi i¢in sadece iki
zit kelime aranirken, mukabelenin zit olmayan kelimeler arasinda da
olabilecegini soylerler ve zitlar arasinda olan mukabelenin derece

bakimindan digerinden daha degerli oldugunu da ilave ederler (Durmus
2006: 101-102).

Bizdeki durum klasik belagat kitaplarindan pek farkli degildir.
Mukabelenin bir diger adi1 olan tekabiiliin, tibak tiirtinden oldugunu
diistinen Ahmet Hamdi (6. 1890) “iki veya daha ziyade uygun manay: getirip
sonra bu manalara karsit manalar1 ayni diizende soylemekten ibarettir.”
seklinde tarif ederek mukabelenin tezddin bir ¢esidi oldugunu agikca
ifade eder. Siilleyman Pasa (6.1892) da Mebini’l-ingd’sinda mukabele, tibak
ve tezadin aym sey oldugunu soyler. Ahmet Cevdet Pasa, Belagit-1
Osmidniye’sinde “Tibdkin bir kismi da mukdbele denilen sanattir ki miitevafik

" Mukabeleyi olusturan kelimeler arasindaki tezat icab ve selb olarak ikiye ayrilmasina
gore de tasnif edilebilir. Ancak bunun tezadin tasnifi olmasi ve tasnifleri cogaltmamak
adina ayrica bir baglik altinda verilmesine gerek goriilmedi.
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manalar1 irdd eyledikten sonra sirasiyla mukabillerini zikretmektir.” diyerek
belirgin bir sekilde olmasa da arasindaki farka dikkat ¢eker ama ayr1 bir
baslik altinda verecek kadar farkli oldugunu diisiinmez ve mukabeleyi
tibak ve tezat baslig: altinda inceler. Ahmet Cevdet Pasa'min mukéabeleye
verdigi ornek su beyittir:

Dilde safd-y1 askin dide gaminla piir nem

Bir evde ays u sidi bir evde ye’s ii mitem

Mukabele ile tazat arasindaki farka dikkat ¢eken bir diger miiellif
Mehmed Rif’at’tir (6.1907). Mecimiii’l-Edeb isimli eserinde, mukabeleyi
mutabakat baslig1 altinda iki farkl tibak tiirti olarak ele alir. “Mutabakat,
aralarinda tezidd veya diger bir sekilde kargitlik olan bir manay: bir fikra, misra,
beyit veya kitada toplamaktir. Bu sanat, ziddr ve ziddinin gayriyle olduguna gore
mukidbele ve tezidd adlariyla aslinda iki tiirdiir: Mukabele, ziddinin gayriyle olan
tibak, tezid ise ziddyla olan tibdktir. Mehmet Rifat tartismaya zithgimn mecazi
veya kinaye yolu ile anlagilmasina gore ‘tedbic’ ve ‘tekabiil-i mecazi’ gibi
iki farkli kavram kazandirarak daha ileri bir noktaya gotiirtir.

Recdizade Mahmud Ekrem (0.1914). Ta’lim-i Edebiyat’ta tezat ve
mukabele ismini birlikte zikreder ve aralarindaki farka deginmez.
Tahirii'l-Mevlevi, birbirine tenastip yolu ile miitevafik olana mukabele,
tezat yoluyla olana tezad denildigini de ilave eder (1974: 155). Orhan
Soysal mukabele maddesini alir ancak agiklama yapmaz, tekabiil ve tibak
maddelerine gondermede bulunur. Tekabiilii ise “anlamlar: tenasiip veya
tezdad dolayisiyla uyusan kelimelerin soylenmesinden sonra o anlamlarin
kargiliklarimin sirasiyla soylenmesi sanatidir” (Soysal 2005: 91). seklinde tarif
eder ve Tahirii'l-Mevlevi'nin mukabele maddesinde verdigi Ornegi,
Soysal tekabiil maddesinde verir.

Dilde safd-y1 askin dide gaminla piir nem
Bir evde ays u sddi bir evde ye’s ii mitem

M. A. Yekta Sarag, mukabeleyi tezatla ilgili oldugunu diistindiigii
icin olsa gerek, orneklerden Once bir paragrafta ele alir. “Bir ibarede iki
veya daha fazla kelimeyi zikrettikten sonra ayni siray1 koruyarak bunlarin
anlam yontinden mukabili veya ziddi olan kelimeleri zikretmektir.”
seklindeki klasik tarifi yineler. Ornek olarak ise klasik kitaplarda verilen
bir ayeti alintilar (2007: 163).
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Edebi sanatlar tizerine mukayeseli bir arastirma yapan Menderes
Coskun, tezat ve tibaki ayni bashk altinda verir. Mukéabeleyi ise sirali tezat
olarak Tiirkgelestirir. Sonra Sekkdki, Tahirii'l-Mevlevi, Siileyman
Pasa’nin tariflerini nakletmekle yetinir (2007: 161). Arap belagati tizerine
yaptig1 calismalariyla bildigimiz Ali Bulut, klasik metinlerde verilen
mukabele tanimini tekrar eder: “Bir ifadede birbirine karsit olmayanlari

zikrettikten sonra aymi siraya gore bunlarin karsitlarimi zikretmektir.”
(2017: 284)

Tibak ile arasindaki farki ise birinin iki kelime arasinda iken
digerinin ikiserli gruplar halinde en az dort kelime arasinda olmasidir.
Once iki kelime sOylenir, sonra onlarin ziddi olan iki kelime daha soylenir.
Bulut agiklamalarina 6rnek olarak da Necip Fazil'in su dizelerini verilir:

Gitti oliimlii yalan geldi oliimsiiz gercek
Siz hayat siiren lesler, sizi kim kim diriltecek

Daha sonra ayetlerden ve hadislerden Ornekler vererek bolimii
tamamlar.

Mustafa Aydin (2018) kitabinda verdigi ilk sanat tibak, ikincisi ise
mukabele olup birbirinden ayr1 boliimlerde vererek mukabele ile tezadin
farkli oldugunu kabul etmis olmaktadar.

Belagat kitaplarinda verilen Orneklere baktigimizda tezat ile
mukabele arasinda iki 6nemli fark oldugu goriiliir. Ilki, bir ibarede tezat
olmas1 i¢cin mutlaka birbirine zit iki kelime olmas: gerekirken mukabelede
en az iki kelimeden olusan iki ibare olmas: gerekir. Bu iki takim ibarenin
kendi icinde mutlaka tezat olmasi sart1 aranmamaktadir, tenasiip iliskisi
olmasi da kafidir. Mukabele ile tezat arasindaki ikinci fark birinde
birbirinin zitt1 iki kelime var iken digerinde iki kelimeden olusan iki grup
yani en az dort kelimenin olmasidir.

Iki farki bir 6rnek {izerinde gostermeye galisalim.

O peygamber, onlara iyiligi emreder, kotiiliigii yasaklar. Onlara temiz
seyleri helal kilar, pis seyleri de haram kilar (Araf 157).

Ornege baktigimizda iki ciimlede mukabele oldugu goriiliir. Ilki
“iyiligi emretmek-kotiiliigii yasaklatmak”tir. lyilik ve emretmek gibi
aralarinda zithk olmayan iki kelime soylendikten sonra yine kendi
aralarinda zithk bulunmayan ama ilk sOylenenlerle aralarinda zithk
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bulunan iki kelime, kétiiliik-yasaklamak gelir. ki grup kelime vardur.
Grubu olusturan kelimeler arasinda tezat bulunmamaktadir. lyilik-
kotiiliik, emretmek-yasaklamak arasinda tezat olmaktadir. Mukabele
dort kelime arasinda gerceklesmektedir. Ayette ikinci mukabele temiz
seyler-pis seyler ile helal-haram arasinda olmaktadir. lyilik, emretmek ile
kotiiliik, yasaklamak arasinda tezat olmamas: ve toplam dort kelimeden
olusmasi yonleriyle tezattan farkli olmaktadir.

Mutabakat ile mukabele ayn1 sey midir?

Eliagik (2015), mutabakati konu edinen makalesinde kronolojik
siraya gore belagat kitaplarindaki mutabakat tanimlarini listeler. Sekkaki,
Kazvini ve Taftazaninin tanimlarinin ardindan SurGrimin tanimi ile
Tiirkce kitaplara geger. Eliagik, calismasinda mutabakatin ne oldugunu
aciklamaya galisir. Onu tezat ve tibak icinde degerlendirir, mahiyetini
tartismaz.

Taftazani’nin “biri birinin zidd1 olan iki karsit mananin arasmi bir
climlede cem etmektir.” seklinde tarif ettigi ve ne oldugu tam olarak
anlasilmayan ve kismen mukéabeleyi de andiran mutabakata Tiirkce
belagat kitaplar1 arasinda elestirel yaklasip tezat ile farkina dikkat ¢ceken
ilk kisi Ahmet Hamdi’'dir (6. 1890). Mukébelenin bir diger ad: olan
tekabiiltin tibak tiirtinden oldugunu sdyledikten sonra “iki veya daha
ziyade uygun manay1 getirip sonra bu manalara karsit manalar1 aymn
diizende sdylemekten ibarettir.” (1293: 95) seklinde tarif eder. Bu tanim
mukabele tanimi ile de Ortiismektedir ve Ahmet Hamdi'nin
mutabakattan anladig: seyin mukébele oldugu goriilmektedir.’

Siileyman Pasa (6.1892). Mebini’'l-Ingd’da mutabakati “Iki karsit
manay1 gerek hakiki veya itibari, gerek tezadd veya icab ve selb veyahut
bunlara benzer bir karsithik olsun, aralarindaki miisakeleyi de gozeterek
bir ciimlede toplamaktir.” (1289: II/2). seklinde tarif eder ve buna
mukdbele, tibak ve tezadd da denildigini ilave eder. Siileyman Pasanin
da ti¢ kavram arasindaki farkin tizerinde durmadig: goriiliir.

: Kaynagi belirtilmeyen tanimlar Eliagik’in makalesinden alinmistir.
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Said Pasa (6.1890)., Mizdnii’l-Edeb’de benzer seyleri soyler, zit olan
kelimelerin tiirlerine gore farkli olabilecegini sOyler ve tedbic ve tibak-1
nisbet gibi iki farkli terimi daha ilave eder (1305: 345-347). Onun tercih
ettigi isim tibaktir. Ruscuklu Mehmed Hayri (6. 1920?), Beldgat tinda tibak
bashgr altinda tezdd ve mutabakatin ayni sey oldugunu soyler ve
herhangi bir tasnifte bulunmaz (1308: 71). Ahmed Cevdet Pasa (6.1895)
Belagat-i Osmdniyye’de, mutabakati, tibak basligi altinda agiklar ve
mutabakat ile tezddin ayni oldugunu soyler (1987: 143-144). Bizim igin
onemli olan husus, Pasa’nin, mukabalenin mutakabat da denilen tibaktan
farkini ortaya koymasidir: “Tibakin bir kismi1 da mukabele sanat1 olup biri
birine uygun manalar1 sdyledikten sonra sirasityla bunlarin karsitlarmni
sOylemektir.” diyerek bu farkin ne oldugunu agiklar.

Muallim Naci (6. 1893). Istilahdt-1 Edebiyyesinde (2017) konuya hig
deginmez. [bnii'-Kamil ~ Mehmed  Abdurrahman,  Beldgat-i
Osminiyye’sinde tibaki tezadin farkli bir ismi olarak degerlendirir (1309:
62). Mirdtihizdde Abdurrahman Siireyya, (6.1904), Mizinu’l-Beldga’da
konuyu biraz daha ayrintili agiklar. Tibak, tezat, mutabakatin ayn1 sey
oldugunu soyledikten sonra “gerek hakiki gerek itibari, biribirine karsit
birka¢ manayr bir araya getirmektir” seklinde tarif eder. Zithg
mabhiyetine gore tekabiil-i selb ii icib, tekabiil-i tezddd, tekabiil-i adem ve meleke,
tekabiil-i tezayuf olarak dorde ayirirken tekabiilii terim anlamindan daha
¢ok sozliik anlaminda kullanir (1303: 353-357).

Mehmed Rif'at (6.1907) Mecdmiii’l-Edeb’de mukabeleyi mutabakat
bashigr altinda iki farkli tibak tiirti olarak inceler. “Mutdbakat, aralarinda
tezddd veya diger bir sekilde karsitlik olan bir manay: bir fikra, misra, beyit veya
kitada toplamaktir. Bu sanat, zidd: ve ziddinin gayriyle olduguna gore mukaibele
ve tezddd adlariyla aslimda iki tiirdiir: Mukabele, ziddinin gayriyle olan tibik,
tezdad ise ziddiyla olan tibdktir.” (1308: 338-342). Mehmet Rifat, tibakta,
zahiren zitlik olmayan ama kinaye, tevriye ve mecaz yollariyla aralarinda
tezad veya sibh-i tezadd olan tedbic ve tekabiil-i mecazi adli iki tiirti daha
oldugunu soyler ki tedbic, kindye ve tevriye suretiyle olan karsitliktir.
Mehmet Rifat tartismaya yeni bir boyut daha katmaktadir. Zithgm mecazi
veya kinaye yolu ile anlasilmasina gore tedbic ve tekabiil-i mecazi gibi iki
farkh tarif ile karsilasiriz.
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Recadizade Mahmud Ekrem’in (6.1914) Ta'lim-i Edebiyat’taki tarifi
klasik belagat kitaplarindan farkhidir: “Tezadd ve mukabele: Her ne yolda
olursa olsun iki muhalif fikrin karsilastirilmasindan ibaret olup tibak ve
mutabaka da denir. Tezaddd, okuyanlarin ve dinleyenlerin goziine
carpacak, fikrini uyandiracak ve kalbine tesir edecek sekilde yapilmaly;
acik, parlak, miinasebetli ve tabii olmali; zoraki ve bircok diisiince ile
bulunmus gortinmemelidir. Beyaz-siyah, nfir-zulmet, subh-sam gibi
karsit ve zit birtakim maddeler okundugunda fikre intibah vermek soyle
dursun dikkati bile zor ¢eker. Tezad ise bir niikteyi, bir hikmeti ve belki
bir mev’izeyi igermeli ki ediplerce makbul goriilsiin. Tezad ve mukabele
sanatlar1 mecdz-1 tahyili envainin en giizellerinden olup aslinda pek
parlak bir anlatim sekli ise de ¢ok istimali miiellifi tekelliife, itinaya ve
bazen miinasebetsizlige diisiiriir. Binaenaleyh seyrek ve ihtiyatlica
kullanilmalidir.” (1299: 278-282) diyerek fikir ve manada tezat aranmasi
gerektigine dikkat ceker.

Ahmed Resid (6.1956) Nazariyydt-i Edebiyye’de Recaizade’yi tekrar
eder ve tegbihi bi't-tezadd diye yeni bir kavram ileri siirer: Tegbih ile
tezaddin Ozel bir slirette karisimindan olusmus bir tasavvur daha vardir
ki, iki sey arasinda zit bir miinasebet tasvir edilirken onlarin baska
yonlerde benzestikleri zzimnen anlatilmis olur. Zahiren tezad gibi goriinen
bu tasavvur hakikatte bir tegbihtir. Bu sebeple buna tesbih bi’t-tezadd
demek uygun olur ve bunun esas: teblig-i temasiil oldugundan sayet
aralarinda tezad alakasi zikrolunan seyler esasen bir vech-i sebehle bagl
degilse soz giilting olur.” (1328: 233-239).

Tahirii'l-Mevlevi (6.1951), Edebiyat Liigatinde tezada tibak ve
mutabakat da denildigini sOyler ve “birbirine ya tenasiip yahut tezad
dolayisiyla miitevafik manalarin zikrinden sonra sirasiyla o manalarin
mukabillerini irad etmektir.” (1974: 155) seklinde tarif eder ve ayrintiya
girmez.

Orhan Soysal mukabele maddesini alir ancak agiklama vermez,
tekabiil ve tibak maddelerine gondermede bulunur. Tekabiilii ise
“anlamlar1 tenasiip veya tezad dolayisiyla uyusan kelimelerin
sOylenmesinden sonra o anlamlarin karsiliklarmm sirasiyla sdylenmesi
sanatidir” (Soysal 2005: 91). seklinde tarif eder. Mutabakati ise tezadin bir
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diger ismi olarak zikreder. Ancak karsiiginda zitlik aranmasi gerektigi
tizerinde pek durmaz.

Soysal, tibak ve mutabakatin tezattan farkli oldugunu
diistinmektedir. Ona gore tibak yahut mutabakat “aralarinda tezat ve
tekabiil bulunan kelimeleri bir misra veya beyitte bir araya getirme
sanatidir” (2005: 111-112). diyerek Tahirii’l-Mevlevinin tanimin: tekrarlar
ve onun tibak maddesinde verdigi 6rnegi kaynak gostermeksizin alir.

Edebi sanatlar hakkinda en kapsaml ¢alismay1 yapan M. A. Yekta
Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat isimli kitabinda tezada mutabakat,
tibak, tatbik ve miitezad isimlerinin de verildigini sdylemekle yetinir
(2007: 163).

Eliagik'in makalesinde mutabakata dair verdigi tanimlara goz
atildiginda mutabakat ile tezadin farkli oldugunu soyleyen ilk kisinin
Ahmet Hamdi oldugu goriilir. Ahmet Hamdi'nin mutababat ile
kastettigi mukabeledir. Ancak ardindan gelenler bu goriise pek
katilmamiglardir. Mirdiihizade'nin tanimi  karisik olmakla birlikte
mukabeleyi  andiran  goriisler  bulunmakta  mukabele  ismi
zikredilmemektedir. Recaizadenin “tezdd ve mukabeleye tibak ve
mutabaka denilir” ifadesinden mukabele ve mutabakanin ayni sey
oldugunu goriiyoruz. Ayrica “tezat ve mukabele sanatalar1” seklinde bir
ifade kullanmasi onun mukabele ile tezddin aym sey olmadigin
gostermektedir. Tahirii'l-Mevlevi ise tezdd ve mutabakatin ayni sey
oldugunu diisiiniir. Yekta Sara¢ da mutabakanin tezadin isimlerinden
oldugunu soylemekle yetinir.

Baslangicta mutabakat ile tezat arasinda bir fark goriilmezken 19.
asrm son yarisindan sonra yazilan kitaplarda tezattan farkli oldugu ve
mutabakat ile mukabelenin ayni sey oldugunu kisik sesle de olsa dile
getiren gortisler ileri siirtilmiis ve farklarin neler oldugu agiklanmaya
calistlmistir. Ancak 20. yiizyilda yazilan edebi sanatlardan bahis
kitaplarda mutabakatin tezadin diger ad1 oldugu sdylenmekle yetinilmis,
mukabele ile iligkisi tiizerinde durulmamistir. Ahmet Hamdi ile
Recaizadenin goriisleri devam etseydi bugiin mutabakat ile mukabeleyi
tezat ve tibaktan farkli baslik altinda degerlendiriliyor olabilirdik.
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Mukabelenin irtibatli oldugu sanatlar

Orneklere bakildiginda mukabelenin birtakim sanatlarla iligkili
oldugu goriiliir. Anlam bakimindan tezat, tham-1 tezat, tenastip ve tham-
1 tendstlip, mecaz, sekil bakimindan leffiinesr, tarsi, akis ile arasinda
benzerlik oldugu fark edilir. Bunlar sirasiyla inceleyelim.

Tezat

Mukabelenin en yakin oldugu sz sanatidir. Aralarinda anlam
bakimindan zithk bulunan kelimelerin bir ibarede toplanmasidir.
Kastedilen karsitlik olumluluk-olumsuzluk (bilmek-bilmemek), zitlik
(siyah-beyaz), nisbet (baba-ogul) gibi birbirleri arasmnda ilgi olan
kelimelerde aranir (Sara¢ 2007: 163). Bir ibarede mukabele olmasinin
temel iki sartindan biri, birbirine karsilik gelen kelime gruplarmin en
azindan biri arasinda zitlik olmasidir.

Arif kim ola miidbir ii nddan ola mukbil
Ikbaline yuf dlemin idbarima hem yuf (RGhi-yi Bagdady)

Arif ile nddan ve miidbir ile mukbil arasinda zitlik tek basina tezata
giizel ornektir. Icinde tezat olmayan mukabele yoktur. Bu acidan
degerlendirildiginde tezat, mukabelenin ilk sartidir.

Su Ornekte ise kelimeler birer birer karsilastirildiginda mukabele,
kelime gruplarn biitiin olarak karsilastirildiginda ise tezat olmakta,
boylece tezat ve mukabelenin birlikte kullanilmasina giizel bir 6rnek
teskil etmektedir.

Herkes bilir, hi¢ kimse bilmese de
Kaybetmek aligkanliktir ama yine de (Ibrahim Tenekeci)

Herkes-hi¢ kimse ve bilir-bilmez arasinda mukabele varken herkes
bilip kimsenin bilmemesindeki karsithk soze ayr1 bir gilizellik
katmaktadir.

Tham-1 tezat

Bir grup belagat alimi mukabeleyi tham-1 tezada dahil ederler (Aydin
2018: 35). Tham-1 tezat iki anlam: bulunan bir kelimenin kastedilmeyen
anlamui ile bagka bir kelime arasinda bulunan karsitlik (Sara¢ 2007: 164)
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seklinde tarif edilir. Kanaatimizce mukabelenin en bedii tham yoluyla
yapilan tezatlar olanidir.

Kanaat evi harap, ihtiras evi saray;

Calp cirpip ynGinlar seytanina yasiyor (Bahaaddin Karakog)

Kanaat ile ihtiras arasinda zithk varken harap ile saray arasinda
dogrudan bir zitlik yoktur. Zithk sarayin sozlitk anlaminda degil, ‘saray
gibi rahat’ benzetmesi ile soylenmek istenen bayindir ve satafatli anlami
kastedilmekte, dolayisi ile burada zitlik tham yolu ile saglanmaktadar.

Hoca Nasrettin gibi aglayan
Bayburtlu Zihni gibi giilendir (Nazim Hikmet)

Nasrettin Hoca giilmenin, Bayburtlu Zihni ise aglayip inleyen
asiklarin temsilcisidir. Dolayisiyla burada da tham yoluyla zithik sz
konusudur.

Tenastip

Tenasiip, aralarinda anlam bakiminda —-tezadin disinda- bir iliski
bulunan iki veya daha fazla kelimeyi bir ibarede toplamaktir. Miirat-1
nazir, tevfik, telfik ve miitenasib gibi adlandirmalar da bu sanat icin
kullanilmaktadir (Sarag¢ 2007: 160). Mukabelenin kelime gruplar1 arasinda
tezat olarak tanimlandigma yukarida dikkat ¢ekmistik. Grubu olusturan
kelimeler arasinda iligski her zaman tezat olmamakta, bazen de tenastip
olmaktadir. Karsilik gelen kelime gruplarindan birinin tenastip olmasi ise
mukabelede bir eksiklik olusturmakta ve bu sekilde yapilan mukabelelere
eksik mukabele ad1 verilmektedir.

Gokyiiziiniin bagka rengi de varmug!

Geg fark ettim tagin sert oldugunu.

Su insani bogar, ates yakarmisg!

Her dogan giiniin bir dert oldugunu,

Insan bu yasa gelince anlarmis (Cahit Sitki Taranct)

Su ile ates arasinda zitlik varken yakmak ve bogmak arasinda bir zithik
bulunmamakta, aralarinda olim nedeni olmak bakimindan bir
miinasebet bulunmaktadir. Dolayisiyla burada eksik mukabele
bulunmaktadr.
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Leffiinesr

Leffiinesr, birden fazla s6z soyledikten sonra, bunlarla aralarinda,
zithk disinda bir ilgi bulunan ayni sayida sozii, aradaki ilgiyi acikca
belirtmeksizin sdyleme sanatidir (Giile¢ 2020). Mukabele, kelimelerin
birbiri ile karsilik gelmesi ile leffiinesre ¢ok benzemekte, karsilik gelen
kelimelerin birbirinin zitt1 olmasi ile leffiinesrden ayrilmaktadir.

Agyar ne bilsin benim ahvilimi Avni

Raz-1 dil-i mahzinumu ahbdb da bilmez (Yenisehirli Avni)

Agyar ne bilsin-abhdb da bilmez ile ahvil ve riz-1 dil-i mahziin arasmda gayr-
1 miirettep leffiinesr vardir. Ayrica ilk misradaki agyir ne bilsin ile ikinci
musradaki ahbib da bilmez arasinda agyar-ahbab ve bilir-bilmez arasindaki
karsithiktan dolayr mukabele bulunmaktadir.

Yasam sensin sen, baska oliim bilmem

Sen varhigi cennet, yoklugu cehennem (Umit Yasar Oguzcan)

Iki beyit arasinda yagam-varlifi cennet olmak ve oliim-yoklugu
cehennem arasinda leffiinesr varken ikinci dizede varlik-yokluk ve
cennet-cehennem arasinda mukabele olmaktadir. Sairler mukabeleyi
daha belirgin kilmak i¢in zaman zaman leffiinesrin sagladig1 ahenkten
yararlanarak soyleyisi giizellestirmektir.

Kisa bir giin varsa ve de uzun bir gece
Bittikten sonra baslamadan 6ncedir (Ozdemir Asaf)

Iki dize arasinda leffiinesr var iken (kisa bir giin/bittikten sonra,
uzun bir gece /baslamadan 6nce) ikinci dizede bitmek-baslamak ve sonra-
once arasinda mukabele bulunmaktadair.

Tarsi’

Siir(ird, tarsi‘i “beyit ve nesirde kelimelerin bir sonraki misra veya terkiple
kafiyeli olmas1” (Giileg 2013: 25) seklinde tanimlamaktadir. Mukabelenin
aranmasi esnasinda dikkat edilmesi gereken sanatlardan biri de tarsi’dir.
Kelimelerin birbiri ile simetrik gelmesi olan tarsi’ su beyitte mukabeleyi
daha da giizellestirmektedir.

Gah ¢ikarim gokyiiziine seyrederim dlemi

Giah inerim yeryiiziine seyreder dlem beni (Nesimi)
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Cikmak-inmek, gokylizii-yerytiizii ve seyrederim alemi-seyreder
alem beni kelimeleri arasinda tezat oldugu igin ticlii mukabelenin giizel
bir 6rnegi olan beyitte ayn1 zamanda tarsi bulunmakta, mukabele tarsi
icinde adeta kutusu i¢cindeki miicevher gibi durmaktadir.

Mecaz

Mecaz, “bir kelimenin gercek (=temel) anlam> disinda baska bir
anlamda kullanilmasidir.” (Sara¢ 2017). Mukabelenin en bedi’lerinde
goriltir. Zithgm ilk basta fark edilmeyip diisiindiikce anlasilan
mukabeledir.

Arif isen bir giil yeter kokmaga,

Cdhil isen gir bahgeye yikmaga (La-edri)
Burada arif-cahil acgik iken bir giil yeter-bahgedeki tiim giiller yetmez
arasinda da mukdbele vardir ancak kelimelerin anlamlarindan

anlasilmaktadir. Arif olan bahgeye girdiginde bir giil alir ve onunla
yetinir. Cahil olan ise bahgeye girer ve tiim giilleri koparir ve bahgeyi

bozar, denilmek istenmektedir.

Lideri diisiiniir, Hayri diisiinmez,
Hayri liderinden ayr: diigiinmez (Abdiirrahim Karakog)

Burada lider ile Hayri arasinda mecaz yoluyla bir karsithk soz
konusudur. “Lider” ibaresinden Hayri'nin bir grupta oldugu ve grubun
lideri ile aralarinda nispet iligskisi bulundugu anlagilir. Tezat burada
nispet yoluyla gerceklesmekte, bir biitiintin pargasi olan, varligi bir
digerine bagli olan zithik s6z konusu olmaktadir. Lider ile Hayri arasinda
iliski ancak Hayri'nin lideri olan bir gruba girdiginde s6z konusu
olmaktadur.

Ya gezen bir 0lii, yahiid gomiilen bir diriyim;
Mumyadir, canli da cansiz da bu kabristanda (Faruk Nafiz Camlibel)

Yukaridaki ornekte ise gezen ve gomiilen kelimeleri arasinda mecaz
yoluyla bir karsithk vardir. Gomiilen derken o6lii kastedilmektedir.
Oliiniin zitt1 ise diridir. Gezmek ise dirilere has bir 6zelliktir. Dolayisiyla
diriye has bir 6zellik zikredilip diri anlagilmaktadar.

Sarkta matem vardi, garpta diigiinler (Kemalettin Kamu)
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Ayni sekilde matem ve diigiin arasmnda da benzer bir durum soz
konusudur. Matem ile cenaze anlagsilmakta ve diigiin ile karsitlik
olusturmaktadir. Veya diigiinden eglence anlasildiginda eglence-matem
arasinda karsitlik olmaktadar.

Cem

Iki veya daha fazla manayi bir hiikiimde toplamaya cem denir. Cem
yapildiktan sonra ikisinin ayri seyler oldugunu belirtmeye cem maa’t-
tefrik denir (Sarag 2007: 173-176). Asagidaki beyitte mukabele yolu ile cem
maa t-tefrik yapilmistir.

Zihidin fikrinde cennet dgikin diddr-1 yir
Her kisinin 14 cerem basinda bir sevddst var (La’ld)

Herkesin basinda bir sevdasi var, denilerek sevda olmaklik cem
edilmis, birbirinin karsit1 olan iki tipte, zahit ve asikta bulunan sevdanin
ne oldugu soylenerek farki ortaya konulmustur. Zahit-asik ve cennet-
sevgili arasmnda mukabele olmaktadir. Cennet ve sevgili tercih edilme
noktasinda birbirinin  karsiti olmakta, sadece ikisinden biri
aliabilmektedir. Beytin agiklamasi bu ¢alismanin konusu olmadig: icin
karsithgin oldugu soylenmekle yetinilecektir.

Zengin cenazesiyle birdi fakir diigiinii;
Goyniim ne ondan keder ne bundan tat aldi; (Faruk Nafiz Camlibel)

Beyitte zengin-fakir ve cenaze-diigiin arasinda mukabele vardir. Sair
zengin cenazesi ile fakir diigiiniinii gonliinde uyandirdigr duygular
bakimindan bir oldugunu sdyleyerek cem etmistir.

Akis

Bir misra veya climlenin yahut ciimle i¢inde bir ibarenin sonunu
basa, basini sona alarak anlamli yeni bir ibare veya tamlama meydana
getirmektir (Sarag 2007: 267).Ornegi pek sik goriilmemekle birlikte
tesadiif edilmektedir.

Gittikge geliyorum, geldikce gidiyorum (Ozdemir Asaf)

Yukaridaki 6rnekte iki onciil vardir. Ilk 6nciil “gittikce geliyorum”,
ikincisi “geldikge gidiyorum”. Onciillerin hem kendi icinde hem de
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aralarinda tezat olmas: etkiyi daha da artirmakta, dolayisiyla siiri
glizellestirmektedir.

Zevki kederde mihneti rahatta gormiisiiz

Ayinedir biri birine subh u sdmimiz (Seyh Galib)

Beyitteki iki Onctil zevki kederde gormek ve mihneti rahatta
gormektir. Tlk énciilii olusturan zevk ve keder ile ikinci énciilii olusturan
mihnet ve rahat kelimeleri arasinda tezat oldugu gibi zevk ile mihnet,
keder ile rahat arasinda da manen zitlik vardir.

“Gidip de gelmemek var, doniip de gormemek var”
Diye agladigmn giin goziimde yandi anne! (Omer Bedreddin Usakl)

[k dizedeki ilk onciilde, iki kelime arasinda tezat lafzen ve manen
iken ikinci Onciilde doniip-gormemek arasinda manen tezdt oldugu
diistintilebilir.

Sonug

Su ana kadar soylenilenleri maddeler halinde 6zetleyecek olursak;

1. Mukabele ile tezat ayni sey degildir. Mukabele veya tekabiilde en
az iki grup kelime olmalidur.

2. Mutabakat ile mukéabele arasinda benzerlik olmakla birlikte
mutabakat zaman iginde pek telaffuz edilmemis, mutabakat
terim olarak gelisip yerlesememis, tezat igcinde kaybolmustur.

3. Mukabele, gruplar arasindaki iligkinin tiirtine gore tam ve eksik
mukabele olarak ikiye ayrilir.

4. Mukabeleyi olusturan kelimelerin siralanisina gore de miirettep
ve gayr-1 miirettep olarak tasnif edilmektedir.

5. Zitlik lafzen olabildigi gibi manen de olabilir.

6. Deger bakimimndan kendi arasinda ve aralarinda mukabele olan
gruplarin her biriyle tezat olan en dstiintidiir. Manen zitlik
olanlar da lafzen zitlik olanlara gore daha degerlidir.

7. Mukabele ile tezdt, tenastip, leffiinesr, tarsi, mecaz, cem, akis ve
tham sanatlar1 arasinda iliski vardir ve her mukéabelede
bunlardan biri mutlaka bulunur.
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